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Chseseéro le 13 novembre ItHU

wons leur le Coomissaire de Dietrict

Charge de 1'Immigration des Bauya uanda

eopie & Ur 1°A.T G -
de et & Ruhengeri .

woneieur le Commisssire de Visvriet ,

suite & wotre letire m® Le.:lc du 2U ociobre ecoule et pour
lague (L& 1c voue remercie , j'ai 1’horeur d¢ Vouf remellse €N alnexy

eevie de 1a lettre de ce jour que j'adresse 3 wonsleur le Chel du

-.__-.‘_—-_——_.__ '—_-—___‘ ——
Territolire de H;@enzsxi.

Des reecption d¢ vwotre demance jpje a& suls emprecse de falre
ups smauete @0 ouied de 1 residenne scluesles CeB trHVailg:ura ayant
degerts au ConugOe

J'espere qu'll veus sers posuible de falve zpprehender wmes
grevailliase ey wapbore Ge gorirst ear »l ceax el joulsveient de 1°lmpu=
mite ,le dspari peuv le¢ Congo devienéreit une excuse -=dbe pouy les
PAT e IBUY o

Je me vermets de wour alzmaley jue 1'adres. ¢ txacie dee nNOm=
mes nayarl et ltibakiranys seralt ¢ 1 ilims Karuba =_gitalims pour le
pecond et $uilime ilarubm e jdsire VOUT 1, meeniered'ignore si o'est
Lladrense exsete en 2 IUB ahciferie iuhakabe ou .ukabslge ¢ Car Je ne
pess=de pasg de ORXLe de ves regions et le renselgnementme du:ne Par
mern indigateur est foreement phonetigues

Avec mes remergienente sje wus nrie de recevolir phioneieur

1é¢ Commissaire de District pl?assur ance de ma econsideration 1 & plus

distinguée.
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CONGO BELGL,
PROVINCE DU Kivu,
DISTHICT DU' KIVU,

Goma, le 22 novembre 1950,

N* ‘T 4I9/1.B/Justice, Territoire de Ruhengeri et & Monsieur Chauveaux i

OBJET 3

)
Désarteurs Mr,Chauveaux Oi '

& (Mdsesero,

Giseserc en le priant d'agréer )'assurance de ma
considération trés distinguée,
y LYADMINISTRATEUR DE TURRITOIRE
CHEF DE LA M.I,B,
< o T N Pl

H

lonsieur le Chef de Foste,

J'ai l'honneur de vous faire parvenir en annexe une copie certifiée
conforme de 1a letire n°® I.458/0.0.1 3 du Y6 octobre 1950 de Monsieur 1'Admi=
nistrateur de Ierritoire de fufiengeri.

I1 ressort de pricisions qui m'ont été fournies ultérieurement par
Monsieur Chauveaux cue ces 6 déserteurs se seraient instaiids aux endroits
suivants ;

1) NTABARSSHYA~r
2) MUTABASI ¢ (Tous 3 briquetiers ches Monsieur Schmidt i Kirotshe} instale
3) NTUNGIYIRYO) 3J) 1ée dans 1s sous=Chefferie ANISETI, colline Kishusha,

h) VBUMBA 3 se serait réfugié chez le notable Nkoreta, colline Nardrage,
Nyamitaba, région du Gishari,
se serait installé chez le notable Mukarage, oolline Xazinga,
Karuba, région du Muvunyi,
6) SEMANA : résidemce ineonnue mais des renseignements pourralent probablement
8tre obtenus auprés des déserteurs signalds ciedessus,

5) RUHOGO

.

Monsieur Chauveaux me signals aussi que deux autres déserteurs
KAYARI et NTIBAKIRANYA (dont je ne possdde pas 1'identité compldte) sermient
installés dans la région de faruba, 4 un endroit qu'il nomme Muhalkabe (Mkobe?)

Monsieur Chauveaux s'est adresss 3 Wi & ce sujet croyant que ses
déserteurs stétaient m8lés aux immigrants dont s'occupe la M,I.B.alers quien
réalité, diaprés ses renseignenents ees indigénes résidaient tous dans dos
régions situées en dehors du contr8le direct de la M,I.B. Je vous transmebsiai
done ces renseignements pour Que vous y réserviez la suite normale demandée
par Monsisur le Chef du Territoire de Ruhengeri et vous demande de tenir direce
~tement Monsieur Chauveaux au courant des rdésultats de vos recherches ou encore
de vous adresser directement i lui si veus avieg besocin de renselgnements com=
plémentaires,

LCADIONISTHATIUR Dy TERRITOIRE
CHEF DI LA M.I.DB

A Messieurs les Chefs de Foste

de et &

KIROTSHE & NYAMITARBA,

Sous le couvert de Monsieur 1' dministrateur de Territoire

de et &
MASTS I,

EEEmSmaisaui
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RESIDENCE DU RUANDA

TERRITQIRE DE RUHENGERI. Ruhengeri, le 2 novembre I950.-

¥ /4f//wo1.3.
OBJET:
Déserteurs CHAUVEAUX.

Monsieur le Commissaire de District,

Suite & votre lettre I3/7/I1.B/Justice du
20 octobre 1950, j'ai l'honneur de porter & votre
connaissance que Monsieur Chauveaux m'a fait savoir
qu'il allait envoyer un de ses travailleurs & la
recherche des déserteurs et Pous donnerait ensuite
tous les renseignements nécessaires & leur arrestation,
IL'Adwini strateur de Territoire, 2.1.,

M, PO ’

Monsieur le Commissaire de District Assistant
Spitaels
a

G‘ 0 ¥ A."



»4 CONWGO BELGE.
PROVINCE DU KIVU,

DISTRICT DU KIVU. Goma, le 20 octobre I950e=

N* 1.3T7/1.B/Justice. e 1.318/I.B/Justice, . _

Réponse au I.458/He0eI/36 Copie & Monsieur 1'Administrateur Territorial de Masisi.
du I6/I10/50.= Copie & Monsieur Chauveaux, avec 1!assurance de ma consie-

ration distinguée,
CBRIED £ e e i e e

Déserteurs Mr.Chauveauwt,

Suite & voire lettre citée en margge, et dont, j'ai requ copie jtai 1t
honneur de me permettre dlattirer votre attention sur le fait qulavec fes
renseignements que vous nous dormez il nous sera probablement fort difficile de

parvenir i retrouver les © indigénes en question.

Em effet @
a)vous signalez que les déserteurs ont émigré au iushari mais vous adressez
votre lettre a 1'Administrateur de territoire Masisi, Le Mushari est une
région du territoire de Rutshurif¥X et il y a d%autres régions dant le nom
s'apparente au Mushari, tel que les Washali-Mokotos (Masisi) et le Gishari
(Masigi). I1 faudrait. pouvoir précisere..

b) les 6 déserteurs suraient émigré, Ne rait-on nous dire XX quelles
) eollines, ou chez quel nota e Peu re seront~-ils engages chs:i un

employeur du Congo?

§141 ne veus est pas pessible dTobtenir dlautres précisions et de me
1&s commniquer je ne pourrai faire gqu'une chose : tranamettre la liste des hommes
de Monsieur Chauveaux i tous les agents européens travaillant & 1'immigration

au Mushari en leur prescrivant de les rechercher et de les arr€ter,

lais je ereis que pour avoir quelque: chance de réussir la meilleure
chose i faire serait que vous, ou Monsieur Chauveaux, m'envoyiez & Goma wm
horme qui cormaft la résidence actuelle de ces déserteurs au Kivu et qui pour-
rait les démasquer, I1 est en effet fort possible qulaprés les sanctions qui
ont été prises auparavant envers des déserteurs de Monsieur Rops esux de
HMonsieur Chauveaux se soient introduits clandestinement au Kivu ou ont donné
de fausses identités,

LE COMMISSAIRE DE DISTRICT ASSISTANT
SPITAELS

T Rl
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RERTIDENCE DU RUANDA
TERRITOIPE DR PUHRNGRRT,

Plainte M,0.7.

iz

A SER,

Ruhengeri, le I6 octobre I0950.- ‘

Pransmis copie pour information &
VMonsieur le Commisseire de District Assistant
Spitaels a GOMA.

Ruhengeri, le I6 octobre I950.-
L'Adninistrateur dae Territoire,a. i,

M. POC"ET’

c7

Monsieur l'}.dministrateuf de Territoire,

J'ai 1'honneur de vous fajire savoir que je

suls saisi d'une plainte introduite par Monsieur Chauvesux,
colon & Ruhengeri, contre six travalilleurs contractés lequels
re sont signalés comms ayont émigré au Jushari récemmsnt,

Cas travaeilleuvrs ne spht d'aiXkewrs awcunem

en régle au point de vvae émigration, Ce sont 3

I/NTABARESHYA fils de Rukera et de Nyiramurgsngo sous-che

webanda,

2/Mmitabazi fils de Megaryl et de Nyirameriro, sous-chef

Kehandsa,

3 /MNTUNGIYIRYO fils de Rubaduka et de Nyirakironde,sous-chef

Kebanda,

4/MRIMMBA fils de Barata et de Nyirasugl,sous-chef Xmbanda,

= 5§ /RUHOGO fils de Semahundo et de Nylrampuhwe, sous-che?
Favunds=ri,

6/SEMANA fils de Mboaaruza et de Nyiramugwira,sous-chef

Kabjaja,

Ja vous sersis trérs obligl de vouloir bien

fairs arréter ces individus et les renvoyer ssms escorte &

nmon adresss,

de & &

L'Administrateur de Terxritoire,aji,
sé¢/ M. POCHET,

Monsieur l'Adninistrateur du Territoire % /
o



«aegESIDENCE DU RUANDA Ruhengari, le I6 octobre I95C.-

¥e /M01.3 Pfrensmis copie pour inflormation &
OBJET: Monsieur le Commissaire de Listrict Assistant

Spitaels & GOMA.
Pleinte M.0.I, pitae GOMA

Ruhengeri, le I6 octobre IG950.=
I'Administrateur de Territoire,a.i,

j%7 M. POCHET,

i

Monaieur 1l'Administrateur de Territoire,

J'ai 1l'honneur de vous faire savoir que je
suie sgisi d'une plainte intreduite par Monsieur Chauveaux,
colon & Puhengeri, contre six travailleurs contractés lequels
me sont signalés comme ayant émigré au Mushari récemment,

Ces travailleurs ne sbht d'ailleprs apcunement
en régle au point de vue émigration, Ce sont @

T/NTABARESHYA fils de Rukera et de Nylramuryange sous-chef

Kabanda,
2/Mutabagi fils de Magaryi et de Nyiramariro, sous-chef
Kabanda,
3 /NTUNGIVIRYO fils de Rubrdvka et de Nyirekironde,sous-chef
abanda,

4/¥IMBA fils de Barata et de Nrirasugi,sovs-chef Kmbanda,

] = 5/PTUFOGO fils de Semahundo et de Nyirampuhwe, sous-chef
\\lsﬁ“@ Kavunderi,

6 /SEMANA fils de Mbonaruga et de Nylramugwirsa,sous-chef
Kebjela,

Je vous serais trés obligh de vouloir bien
faire arréter ces individus et les renvoyer sams escorte a
mon adresse,

L'Administratevy de Territoire,ajdi.
sé/ M. POCHET,

Monasieur 1l'Administrateur du Territoire
de & &
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RESHDENCE DU RUAWDA Ll
TERRYTOIRE DE HRUHENGERI.
Ke /293 fro1. 3.,
/'lI'E.":f' '
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Sah
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RESEDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI.

-
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0 kunyandikira ne gushyi=amo numero

Ruhengeri, le 7, . .
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N E. V. CHAUVEAUX Rwankeri le 16 geptembre 1950

. . Domaine du Rwankeri
B. P. 11

Coannai {ewe Ko Konsieur 1l’Administrateur Territerial

Desertion vers le de et &_Rubengerie
GISHARI .

Amuexes s & #4-,
ol ek
- yonsieur 1'Administrateur ,
J'ai le regret de deposer plainte pour de
sertion centre les travailleurs sulvants gui ont gquitte leur travail sans

mon autorisation pour aller se fixer au Gighari :

Ic¢) Deberesha , 8/chef Kabanda , Ruhengeri a contracte 300 jours,termine

ezl
2¢}) yutebazi id id " 238
30} Tugiyiryo » id ia - 240
4¢) Mbumba ’ id id = 202
WP_ 50) Ruhogo - Kavundere , Luko®é ,Ruhengerd . 237
*) SEMANA KADEJA = & S 79

Je vougs serals tres veconnaissant de bhien voulaoir lees faire rech ersh

cher et ramenér & Rubengeri pour y etre Juge et terminer leur contrat em

COUrte

D'avance je wvous en remercgie et vous prie de recevoir ,Monsieur 1*

Administrateur territorial , 1'assurance de me censideration distinguees

copie pour information

3 Monsieur lé Commisseaire
de District Spitaels ,
Charge dé 1°'Irmagration

des B.R ap Gisheri.
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